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וַיֹּ֣סֶף1
e–aggiungere
H3254

אִיּ֭וֹב
Giobbe
H0347

שְׂאֵ֥ת
portare
H5375

מְשָׁל֗וֹ
proverbio–suo
H4912

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–dire
H0559

Giobbe riprese il suo discorso e disse:

חַי־2
vivente

אֵ֭ל
Dio
H0410

הֵסִ֣יר
allontanarsi
H5493

י מִשְׁפָּטִ֑
giudizio–mio
H4941

י וְשַׁ֝דַּ֗
e–l'Onnipotente
H7706

הֵמַ֥ר
has-embittered
H4843

ׁי׃ נַפְשִֽ
anima–mio
H5315

"Come vive Iddio che mi nega giustizia, come vive l’Onnipotente che mi amareggia l’anima,

י־3 כִּֽ
che

כָל־
tutto
H3605

ע֣וֹד
ancora
H5750

י נִשְׁמָתִ֣
respiro–mio
H5397

י בִ֑
in–me

וְר֖וּחַ
e–spirito
H7307

אֱל֣וֹהַּ
Dio
H0433

י׃ בְּאַפִּֽ
ira–mio
H0639

finché avrò fiato e il soffio di Dio sarà nelle mie nari,

אִם־4
se

רְנָה תְּדַבֵּ֣
parlare
H1696

שְׂפָתַ֣י
labbro–mio
H8193

עַוְלָה֑
ingiustizia

י וּלְ֝שׁוֹנִ֗
e–lingua–mio
H3956

אִם־
se

יֶהְגֶּ֥ה
shall-utter
H1897

ה׃ רְמִיָּֽ
deceit

le mie labbra, no, non diranno nulla d’ingiusto, e la mia lingua non proferirà falsità.

חָלִ֣ילָה5
far-be-it–sua
H2486

֮ לִּי
da–me

אִם־
se

יק אַצְדִּ֪
giustificare
H6663

תְכֶ֥ם אֶ֫
*
H0853

עַד־
fino–a
H5704

אֶגְוָע֑
spirare
H1478

לאֹ־
non
H3808

יר אָסִ֖
allontanarsi
H5493

י תֻּמָּתִ֣
integrità–mio
H8538

נִּי׃ מִמֶּֽ
da–mio

Lungi da me l’idea di darvi ragione! Fino all’ultimo respiro non mi lascerò togliere la mia integrità.

י6 בְּצִדְקָתִ֣
in–giustizia–mio
H6666

הֶ֭חֱזַקְתִּי
rafforzare
H2388

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

הָ אַרְפֶּ֑
I-will-let-it-go–sua
H7503

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ף יֶחֱרַ֥
shall-reproach

י בָבִ֗ לְ֝
cuore–mio
H3824

י׃ מִיָּמָֽ
da–giorno–mio
H3117

Ho preso a difendere la mia giustizia e non cederò; il cuore non mi rimprovera uno solo de’ miei giorni.

י7 יְהִ֣
essere
H1961

כְרָ֭שָׁע
come–malvagio
H7563

י יְבִ֑ אֹ֣
nemico–mio
H0341

י וּמִתְקוֹמְמִ֥
e–alzarsi–mio

ל׃ כְעַוָּֽ
come–as–unjust
H5767

Sia trattato da malvagio il mio nemico e da perverso chi si leva contro di me!

י8 כִּ֤
che

מַה־
che–cosa
H4100

תִּקְוַת֣
speranza

חָ֭נֵף
ipocrita
H2611

י כִּ֣
che

יִבְצָע֑
he-cuts-off
H1214

י כִּ֤
che

יֵשֶׁ֖ל
draws-out
H7953

אֱל֣וֹהַּ
Dio
H0433

נַפְשֽׁוֹ׃
anima–suo
H5315

Quale speranza rimane mai all’empio quando Iddio gli toglie, gli rapisce l’anima?
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צַעֲקָתו9ֹ הַֽ֭
il–his-cry–suo
H6818

ע  ׀יִשְׁמַ֥
udire
H8085

אֵל֑
Dio
H0410

י־ כִּֽ
che

תָב֖וֹא
venire
H0935

עָלָי֣ו
su–suo

ה׃ צָרָֽ
angoscia

Iddio presterà egli orecchio al grido di lui, quando gli verrà sopra la distretta?

אִם־10
se

עַל־
su

י שַׁדַּ֥
l'Onnipotente
H7706

יִתְעַנָּ֑ג
he-delights
H6026

א יִקְרָ֖
chiamare
H7121

אֱל֣וֹהַּ
Dio
H0433

בְּכָל־
tutto
H3605

ת׃ עֵֽ
tempo
H6256

Potrà egli prendere il suo diletto nell’Onnipotente? invocare Iddio in ogni tempo?

אוֹרֶ֣ה11
insegnare

אֶתְכֶם֣
*
H0853

בְּיַד־
in–mano
H3027

אֵל֑
Dio
H0410

ר אֲשֶׁ֥
che

עִם־
con

י דַּ֗ שַׁ֝
l'Onnipotente
H7706

א ֹ֣ ל
non
H3808

ד׃ אֲכַחֵֽ
I-will-conceal
H3582

Io vi mostrerò il modo d’agire di Dio, non vi nasconderò i disegni dell’Onnipotente.

הֵן־12
ecco
H2005

ם אַתֶּ֣
voi

כֻּלְּכֶם֣
tutto–vostro
H3605

חֲזִיתֶ֑ם
contemplare
H2372

וְלָמָּה־
e–che–cosa
H4100

זֶּ֝֗ה
questo
H2088

הֶבֶ֣ל
vanità
H1892

לוּ׃ תֶּהְבָּֽ
you-act-vainly
H1891

Ma queste cose voi tutti le avete osservate e perché dunque vi perdete in vani discorsi?

׀זֶה֤ 13
questo
H2088

לֶק־ חֵֽ
porzione

ם אָדָ֖
uomo
H0120

ע  ׀רָשָׁ֥
malvagio
H7563

עִם־
con

אֵל֑
Dio
H0410

נַחֲלַ֥ת וְֽ
e–eredità
H5159

ים רִיצִ֗ עָ֝
tyrants
H6184

י מִשַּׁדַּ֥
da–l'Onnipotente
H7706

חוּ׃ יִקָּֽ
prendere
H3947

Ecco la parte che Dio riserba all’empio, l’eredità che l’uomo violento riceve dall’Onnipotente.

אִם־14
se

יִרְבּ֣וּ
moltiplicare

בָנָי֣ו
figlio–suo

לְמוֹ־
per
H3926

חָרֶ֑ב
spada
H2719

יו וְצֶ֝אֱצָאָ֗
e–e–his-offspring–suo
H6631

א ֹ֣ ל
non
H3808

יִשְׂבְּעוּ־
saziarsi
H7646

חֶם׃ לָֽ
pane
H3899

Se ha figli in gran numero son per la spada; la sua progenie non avrà pane da saziarsi.

]שרידו[15
[K]–suo
H8300

)שְׂרִ֭ידָיו(
his-survivors–suo
H8300

וֶת בַּמָּ֣
nel–morte
H4194

יִקָּבֵר֑וּ
are-buried
H6912

יו וְאַ֝לְמְנֹתָ֗
e–e–his-widows–suo
H0490

א ֹ֣ ל
non
H3808

ינָה׃ תִבְכֶּֽ
piangere
H1058

I superstiti son sepolti dalla morte, e le vedove loro non li piangono.

אִם־16
se

ר יִצְבֹּ֣
he-heaps-up
H6651

כֶּעָפָר֣
come–il–polvere
H6083

סֶף כָּ֑
argento
H3701

מֶר וְכַ֝חֹ֗
e–come–il–e–as–clay

ין יָכִ֥
stabilire

מַלְבּֽוּשׁ׃
clothing
H4403

Se accumula l’argento come polvere, se ammucchia vestiti come fango;

יָכִ֭ין17
stabilire

יק וְצַדִּ֣
e–giusto
H6662

שׁ יִלְבָּ֑
vestire
H3847

סֶף וְכֶ֝֗
e–argento
H3701

י נָקִ֥
innocente

יַחֲלֹֽק׃
shall-divide

li ammucchia, sì, ma se ne vestirà il giusto, e l’argento l’avrà come sua parte l’innocente.

בָּנָה18֣
costruire
H1129

כָעָשׁ֣
come–il–as–moth

בֵּית֑וֹ
casa–suo

ה וּכְ֝סֻכָּ֗
e–come–e–as–booth
H5521

ה עָשָׂ֥
fare

ר׃ נֹצֵֽ
custodire
H5341

La casa ch’ei si edifica è come quella della tignuola, come il capanno che fa il guardiano della vigna.
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יר19 עָשִׁ֣
ricco
H6223

יִשְׁ֭כַּב
giacere
H7901

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

יֵאָסֵף֑
raccogliere
H0622

עֵינָי֖ו
occhio–suo

ח פָּקַ֣
he-opens
H6491

וְאֵינֶֽנּוּ׃
e–non–c'è–suo
H0369

Va a letto ricco, ma per l’ultima volta; apre gli occhi e non è più.

תַּשִּׂיגֵה֣ו20ּ
raggiungere–suo
H5381

כַמַּ֭יִם
come–il–acqua
H4325

בַּלָּה֑וֹת
terrors
H1091

יְלָה לַ֝֗
notte
H3915

תּוּ גְּנָבַ֥
rubare–suo
H1589

ה׃ סוּפָֽ
storm-wind

Terrori lo sorprendono come acque; nel cuor della notte lo rapisce un uragano.

יִשָּׂאֵה֣ו21ּ
portare–suo
H5375

ים קָדִ֣
east-wind
H6921

וְיֵלַךְ֑
e–andare
H3212

הוּ י֝שָׂעֲרֵ֗ וִֽ
e–e–it-sweeps–him-away–suo

מִמְּקֹמֽוֹ׃
da–luogo–suo
H4725

Il vento d’oriente lo porta via, ed egli se ne va; lo spazza in un turbine dal luogo suo.

וְיַשְׁלֵך22ְ֣
e–gettare
H7993

עָלָ֭יו
su–suo

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

ל יַחְמֹ֑
He-spares
H2550

יָּד֗וֹ מִ֝
da–mano–suo
H3027

בָּר֥וֹחַ
fuggire
H1272

ח׃ יִבְרָֽ
fuggire
H1272

Iddio gli scaglia addosso i suoi dardi, senza pietà, per quanto egli tenti di scampare a’ suoi colpi.

ק23 יִשְׂפֹּ֣
He-claps

עָלֵי֣מוֹ
su–suo

ימוֹ כַפֵּ֑
palmo–suo
H3709

ק וְיִשְׁרֹ֥
e–e–He-hisses
H8319

יו לָ֗ עָ֝
su–suo

מִמְּקֹמֽוֹ׃
da–luogo–suo
H4725

La gente batte le mani quando cade, e fischia dietro a lui quando lascia il luogo dove stava.
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